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Etykiety ostrzegawcze:

A WARNING/ UWAGA A WARNING/ UWAGA

A WARNING/ UWAGA

& &
M N .

obod be de
Observe e g
Po aicatea b being raised/lowered
e moze znajdowa

a osowa e do e pod podno e
P OwW podnoszenia podczas podnoszenia

A WARNING/ UWAGA A WARNING/ UWAGA

A WARNING/ UWAGA

A WARNING/ UWAGA

Do not open the control box
Do not move the when the lift is powered!
vehicle violently!

Nie otwieraj skrzynki

Nie poruszaj gwattownie sterujgcej gdy podnosnik
pojazdem! znajduje sie pod napigciem!

Kierunek ustawienia pojazdu

Demounting/mounting of heavy
components may change the
vehicle’s centre of gravity!

Podnosnik moze obstugiwac
Demontaz/montaz ciezkich
elementéw pojazdu moze zmienic
srodek ciezkosci pojazdul

EN

Leave the working area if
you see a risk of falling!

Natychmiast opusc przestrzen
roboczg jesli zauwazysz
zagrozenie upadku pojazdul!
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ROZDZIAt 1 PAKOWANIE, TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

WSZYSTKIE CZYNNOSCI ZWIAZANE Z PAKOWANIEM, PODNOSZENIEM, PRZENOSZENIEM,
TRANSPORTEM | ROZPAKOWYWANIEM POWINNY BYC WYKONYWANE WYLACZNIE PRZEZ
WYKWALIFIKOWANY PERSONEL ZNAJACY PODNOSNIK | TRESC NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

1.1 PAKOWANIE
Podnosnik jest dostarczany w stanie roztozonym na czesci.
Waga brutto podnos$nika: 560kg

1.2 TRANSPORT

Podczas zatadunku i roztadunku podnosnik musi by¢ przenoszony przez widlaka. Po przybyciu
podnosnika nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy wyszczegdlnione w dokumentach dostawy
znajdujg sie w zestawie. W przypadku stwierdzenia brakujgcych czesci, ewentualnych wad lub
uszkodzen powstatych podczas transportu, nalezy sprawdzi¢ uszkodzone kartony zgodnie z "Listg
pakowania", aby zweryfikowad stan uszkodzonych towardéw i brakujgcych czesci, a takze niezwtocznie
poinformowac osobe odpowiedzialng lub przewoznika.

Ponadto podczas operacji zatadunku i roztadunku nalezy postepowac z podnosnikiem w sposdb
pokazany na rysunku.

1.3 MAGAZYNOWANIE

-Urzadzenia powinny by¢ sktadowane w magazynie, jezeli sg sktadowane na zewnatrz, powinny by¢
dobrze zabezpieczone przed woda.

-W czasie transportu nalezy uzywac skrzyn, a w czasie wysytki nalezy uzywac kontenerdw.
-Skrzynka sterownicza powinna by¢ umieszczona prostopadle podczas transportu

-Temperatura przechowywania maszyny: -252C-- 552C.

Rodzaj opakowania umozliwia uktadanie w stos do 5 skrzyn.
Na ciezaréwkach lub w kontenerach mozna uktadaé do 5 skrzyn jedna na drugiej, jezeli sy one
odpowiednio ustawione i pod warunkiem, ze sg zabezpieczone przed upadkiem.

Wprowadzenie do podrecznika

Niniejsza instrukcja zostata przygotowana dla personelu oraz dla technikéw odpowiedzialnych za

rutynowg konserwacje i montaz.
Pracownicy powinni uwaznie przeczytac instrukcje przed przystgpieniem do
wykonywania jakichkolwiek czynnosci przy podnosniku. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace:

- Bezpieczenstwa osobistego operatordw i konserwatorow.
- Bezpieczenstwa podnosnika,
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- Bezpieczenstwa podnoszonych pojazddw.

PRZECHOWYWANIE INSTRUKCII

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢ podnosnika.

Instrukcja musi by¢ przechowywana w poblizu podnosnika, tak aby operator i personel
konserwacyjny

mogli szybko i w kazdej chwili znaleZ¢ instrukcje i zapoznac sie z nia.

Szczegdlnie zalecane jest uwazne przeczytanie rozdziatu 3, ktdry zawiera wazne informacje i
ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa.

Podnosnik zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z norma europejska.
Podnoszenie, transport, rozpakowanie, montaz, instalacja, uruchomienie, wstepna
regulacja i testowanie, konserwacja nadzwyczajna, naprawy, remonty, transport i
demontaz podnosnika muszg byé wykonywane przez wyspecjalizowany personel
licencjonowanego sprzedawcy autoryzowanego przez producenta.

Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za obrazenia 0séb lub uszkodzenia pojazddéw i

przedmiotow, gdy

ktdrakolwiek z wyzej wymienionych czynnosci zostata wykonana przez nieupowazniony personel lub

gdy podnosnik zostat poddany niewtasciwemu uzytkowaniu.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczgce obstugi i bezpieczeristwa, ktére mogg okazadé sie
przydatne dla operatora i konserwatora. Aby lepiej zrozumieé¢ budowe i dziatanie podnosnika oraz jak
najlepiej wykorzystaé jego mozliwosci, pracownicy muszg przeczyta¢ "Podrecznik konserwacji i
uzytkowania" uwaznie przed przystgpieniem do wykonywania czynnosci.

OPERATOR: osoba uprawniona do korzystania z podnosnika
MONTER KONSERWACII: osoba upowazniona do przeprowadzania rutynowe]j konserwacji
podnosnika.

Rozdziat 2 OPIS MASZYNY

2.1 Zastosowanie maszyny:

Podnosnik QJY-S2E moze podnies¢ kazdy rodzaj pojazdu o masie mniejszej niz 3000 kg i jest
odpowiedni do diagnostyki pojazdéw, konserwacji i naprawy.

2.2 Cechy konstrukcyjne:

-Wykorzystanie ukrytej i cienkiej konstrukcji nozycowej, rezygnacja z konstrukcji i otworu w podtozu,
mate zapotrzebowanie na miejsce pracy.

-Niezalezna skrzynka kontrolna, sterowanie niskim napieciem

-Hydrauliczny uktad kubaturowy i sitownik fazowy, synchronizacja platformy

-Podwdjne wyposazenie zabezpieczajgce w postaci blokady hydraulicznej i mechanicznej zapadki,
zapewniajgce bezpieczenstwo.

-Posiadanie zaworu bezpieczeristwa i wyposazenia zabezpieczajgcego przed rozerwaniem w
przypadku awarii hydraulicznej i nadmiernego obcigzenia. Dzieki temu w przypadku pekniecia rury
olejowej podnosnik nie spadnie gwattownie.

-Mozliwos¢ recznego opuszczania po odcieciu zasilania.

2.3 Wyposazenie:

-Podstawa maszyny (pozycja i miejsce instalacji wyposazenia)

-Rama maszyny (gtéwna konstrukcja podnosnika)

-Skrzynka sterujgca

2.4 Konstrukcja podstawowa
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Podfoze pod podnosnik musi by¢é wykonane z betonu.
Dopuszczalny nacisk na posadzke betonowg: 16N/mm?2

2.5 Rama
Sktada sie ze stalowego drazka tgczacego, gtdwnej platformy podnoszacej, ptyty slizgowe;j,
podwadjnego zeba pneumatycznego i zbiornika oleju hydraulicznego.

2.6 Skrzynka sterownicza
Pod skrzynkg sterowniczg znajduje sie zbiornik oleju hydraulicznego oraz pompa hydrauliczna, zawér
i inne elementy uktadu sterowania. Na skrzynce sterowniczej znajduje sie uktad elektryczny.

Podnosnik nozycowy zostat zaprojektowany i zbudowany do podnoszenia wszelkiego rodzaju
pojazddw, wszelkie inne zastosowania sq niedozwolone. W szczegdlnosci, podnosnik nie jest
odpowiedni do mycia natryskowego. Nie wolno tez podnosic¢ pojazddw, ktérych masa przekracza
mase maksymalng.

2.7 Mobilna konstrukcja

Skrzynke kontrolng mozna tatwo przemieszczaé, poniewaz jest wyposazona w uchwyt oraz mate
koétka na spodzie skrzynki. Patrz ponizszy rysunek.

Czesc podnoszaca moze by¢ przemieszczana za pomocy trzech kétek i haka.

Kétka zostaty zaprojektowane w taki sposob. Jesli chcesz przesungé podnosnik, zainstaluj kétka przed
opuszczeniem podnosnika na ziemie. Jesli nie chcesz jej przemieszczac, po prostu usun kota z
podnos$nika. Mozemy to zrobic tylko wtedy, gdy na podnosniku nie ma samochodu. Jezeli nacisniesz

przycisk opuszczania, kota automatycznie dotkng podtoza, a jednoczes$nie podniesie sie korpuswindy.

W tym momencie uzyj haka, aby jg pociggnaé. Pamietaj jednak, aby nie przesuwac¢ windy i skrzynki
sterowniczej razem, w przeciwnym razie rura moze zosta¢ uszkodzona.

Rozdziat 3 SPECYFIKACIJE
3.1 Gtéwne parametry techniczne

Udzwig 3000kg

Maks. wysoko$¢ podnoszenia samochodu 1000mm
Min. wysoko$¢ podnoszenia 110mm
Szerokos¢ catkowita 1760mm

Czas podnoszenia <50s

Czas opadania <40s

Masa netto 530kg/560kg

Hatas <70db

Temperatura pracy -25°C~55°C
Napiecie 400V

Moc 2,2 kw
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3.2 Zdjecie wymiaréw podnosnika
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Rozdziat 4. Instrukcja instalacji

Uwaga: Ponizsze uwagi stuzq jako wskazdwki przed przystgpieniem do instalacji

Ponizsze czynnosci muszg by¢ wykonywane wytqcznie przez wyspecjalizowany personel techniczny
posiadajqgcy autoryzacje producenta lub licencionowanego sprzedawcy. W przypadku wykonania tych
czynnosci przez inne osoby moze dojs¢ do powaznych obrazen ciata i/lub nieodwracalnego
uszkodzenia podnosnika.

4.1 Wybo6r miejsca montazu

Zawsze korzystaj z planow architektow, jesli sg dostepne. Sprawdz wymagania dotyczgce wymiaréw,
upewniajac sie, ze dostepna jest odpowiednia przestrzen. Obszar, na ktérym bedzie znajdowac sie
podnosnik, powinien byé wolny od przeszkéd napowietrznych, takich jak grzejniki, podpory budowlane,
linie elektryczne itp. Sprawdz wzrokowo miejsce, w ktérym ma by¢ zainstalowana podnosnik i sprawdz,
czy beton nie jest popekany lub uszkodzony.

Podnosnik jest przeznaczony WYLACZNIE DO INSTALACII WEWNETRZNEJ.

4.2 Wymagania dotyczgce posadzki

Podtoga powinna by¢ betonowa oraz ptaska.

NIE WOLNO instalowa¢ ani uzywac tego podnosnika na powierzchniach asfaltowych lub innych niz
betonowe.

NIE WOLNO instalowac¢ ani uzywac tego podnosnika na popekanym badz

uszkodzonym betonie.

4.3 Wymagana lista kontrolna dotyczgaca instalacji

Podnosnik QJY-S2E moze pracowad wytgcznie wewnatrz pomieszczen. Nalezy rowniez pamietaé, ze
miejsce instalacji musi znajdowac sie z dala od obszaréw przeznaczonych do mycia lub malowania oraz z
dala od obszaréw przechowywania rozpuszczalnikéw lub farb.
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4.4 Instalacja

Instalacja podnosnika QJY-S2E jest naprawde prosta. Podczas transportu wystarczy oddzieli¢ rame, w tym
ramiona, ramiona wysuwane, blokade bezpieczeristwa itp. od pojazdu i odpowiednio je zapakowad.
Otwoérz opakowanie, sprawdz elementy, a nastepnie zainstaluj podnosnik wewnatrz pomieszczen.

1. Podtagcz przewdd zasilajgcy, przewdd wlotowy powietrza ze zrédta powietrza, przewdd wysokiego
cisnienia pompy olejowe;.

Skrzynke sterowniczg nalezy umiesci¢ w bezpiecznym miejscu i podtgczy¢ przewod uziemiajacy.

2. Napetnij zbiornik oleju olejem hydraulicznym o pojemnosci 18 I.

3. Podtacz przewdd olejowy i przewdd powietrza zgodnie ze schematem hydraulicznym i powietrznym.
4. Podtacz przewdd zasilajgcy i wcisnij przetgcznik podnoszenia, silnik powinien obracac sie zgodnie z
ruchem wskazowek zegara.

5. Zablokuj podnosnik na tym samym urzadzeniu zabezpieczajagcym, wyréwnaé podtoze i zamocowaé
$rube fundamentowa — rekomendowane przez Producenta.

6. Doktadnie sprawdz obwdéd elektryczny, obwdd olejowy i obwdd powietrzny. Zastosuj je w praktyce.

Rozdziat 5 Regulacja

Préba i sprawdzenie przed uruchomieniem

5.1 Préba mechaniczna

Mocowanie, osprzet i potgczenia

Swobodne przesuwanie sie czesci ruchomych

Stan czystosci roznych czesci maszyny

Potozenie urzadzenia zabezpieczajgcego

5.2 Testy elektryczne

Podfaczenie zgodne ze schematami

Uziemienie maszyny

5.3 Obstuga nastepujgcych urzadzen

5.3.1. Biegun wsuwania zamka mechanicznego.

5.3.2. Elektromagnesy urzadzen zabezpieczajacych.

5.3.3. Zawor elektromagnetyczny instalacji oleju hydraulicznego

5.4 Kontrola oleju hydraulicznego

Woystarczajgca ilo$¢ oleju w zbiorniku

Brak wyciekow

Dziatanie cylindra

UWAGA: W przypadku braku oleju nalezy napetnié zbiornik zespotu napedowego odpowiednig iloscig
oleju.

5.5 Test kierunku obrotéw

Silnik powinien obraca¢ sie zgodnie z kierunkiem strzatki umieszczonej na pompie zespotu napedowego;
sprawdz, stosujac krétkie uruchomienia (kazde uruchomienie musi trwaé¢ maksymalnie dwie sekundy).

Rozdziat 6 Obstuga

Skrzynka sterownicza

6.1.1 Przycisk UP

Podczas podnoszenia pojazdu nalezy upewnic sie, ze Srodek ciezkosci pojazdu znajduje sie na sSrodku
podnosnika. Wybierz odpowiednie adaptery i przesun ramiona, aby ztapa¢ punkt podparcia. Wcisnij
przycisk "gdra", az podnosnik podniesie sie na wysokos¢ robocza.

6.1.2 Przycisk DOWN

Nacisnij przycisk w dét i zwolnij blokade bezpieczenstwa, winda zacznie sie opuszczac.

6.1.3 Przycisk LOCK

Po nacisnieciu przycisku blokada bezpieczenstwa zostanie odblokowana.
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Rozdziat 7 KONSERWACJA

7.1 Czestotliwosc¢ eksploatacji

Aby utrzymac podnosnik w petnej sprawnosci, nalezy postepowaé zgodnie z podanym
harmonogramem konserwacji. Producent nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci i nie bedzie
honorowat gwarancji w przypadku nieprzestrzegania powyzszych instrukcji. Podana czestotliwos¢
odnosi sie do normalnych warunkéw pracy; inne czestotliwosci bedg miaty zastosowanie w
przypadku szczegdlnych warunkéw pracy serwera. WSZYSTKIE CZYNNOSCI KONSERWACYINE MUSZA
BYC WYKONYWANE PRZY WYtACZONYM PODNOSNIKU LUB WYtACZNIKU GEOWNYM USTAWIONYM
W POZYCJI "O".

Po zainstalowaniu PODNOSNIKA nalezy sprawdzi¢:

czy przeciwlegte ramiona wdzkdéw znajduja sie na tym samym poziomie

Poziom oleju w zespole napedowym. W razie potrzeby uzupetnij olej do odpowiedniego poziomu.
7.2 Co miesigc

Hydrauliczny zespét napedowy

Sprawdz poziom oleju w zbiorniku, uzywajac specjalnego bagnetu, ktory jest przymocowany do korka
wlewu. W razie potrzeby dolej oleju przez korek, aby osiggngé wymagany poziom. Typ oleju podano
w rozdziale "SPECYFIKACJA TECHNICZNA".

Po pierwszych 40 godzinach pracy nalezy sprawdzi¢ poziom zanieczyszczenia oleju prasowego. (Jesli
poziom zanieczyszczen jest wysoki, wyczysé filtr i wymien olej).

Uktad hydrauliczny

Sprawdz, czy nie ma wyciekdéw oleju w obwodzie miedzy zespotem napedowym a cylindrem oraz w
samym cylindrze. W takim przypadku sprawdz stan uszczelek i wymien je, jesli to konieczne.

Pompa hydrauliczna

W normalnych warunkach pracy sprawdz, czy nie ma zmian w hatasie silnika i pompy zebatej oraz
sprawdz, czy $ruby wzgledne sg prawidtowo dokrecone.

Systemy bezpieczenstwa

Sprawdz stan dziatania i sprawnosc¢ urzadzen zabezpieczajgcych oraz zuzycie klindw
zabezpieczajacych i odpowiednich sworzni zawiaséw. Naoliwié sworznie klinéw zabezpieczajacych. W
przypadku nadmiernego zuzycia wymien kliny i/lub sworznie zabezpieczajace.

Jesli podnosnik jest koticzony na state - za pomoca klucza dynamometrycznego sprawdzié,

czy sruby kotwigce podstawy stupkéw sgprawidtowo dokrecone do podtoza, a takze Sruby

taczace.

Wyczyscic¢ i nasmarowac boczne prowadnice i szyny wdzka.

Sprawdz, czy wszystkie Sruby sg dokrecone.

Sprawdzi¢, czy system blokady ramion dziata prawidtowo.

Nasmarowaé wszystkie czesci ruchome.

7.3 Co 6 miesiecy

Hydraulika

Sprawdz poziom zanieczyszczenia lub starzenia sie oleju. Zanieczyszczony olej jest gtéwng przyczyna
nieprawidtowego dziatania zawordw i prowadzi do skrdcenia okresu eksploatacji pomp zebatych.

7.4 Co 12 miesiecy

Kontrola ogdlna: kontrola wzrokowa wszystkich czesci konstrukcyjnych i mechanizméw w celu
upewnienia sie, ze nie wystepujg zadne problemy ani anomalie.

Instalacja elektryczna: wykwalifikowani elektrycy (nalezy skontaktowad sie z centrum serwisowym)
powinni sprawdzi¢ instalacje elektryczng, w tym silnik jednostki zasilajgcej, kable, wytgcznik kraricowy
i skrzynke sterownicza.
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ROZDZIAL 8 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW i schemat

PROBLEM:

MOZLIWE ROZWIAZANIE:

NAPRAWA:

Podnosnik nie dziata

Giowny wytgcznik nie jestwigczony

Wigcz przetacznik

Nie ma mocy

Sprawdz Wigcz zasilanie, aby w razie
potrzeby przywroci¢ zasilanie.

Przewody elektryczne sg
odtgczone

Podigcz ponownie strone

Przepalone bezpieczniki

Sprawdz, czy napiecie jest prawidtowe

Wymienié

Podnosnik nie

Podnosnik jest przecigzona

Sprawdz mase pojazdu

Kierunek obrotéw silnika jest
nieprawidtowy.

Zamien dwie fazy na wytgczniku gtéwnym

llo$¢ oleju w zespole napedowym
jest niewystarczajgca.

Dodaj troche oleju hydraulicznego

Przycisk UP jest uszkodzony.

Sprawdz, czy przycisk UP i potgczenie
dziatajg prawidtowo. W razie potrzeby
wymien.

Zawor maksymalnego cisnienia

Sprawdz i wyczys¢, jesli jest zabrudzony, lub

podnosi sig zatkany lub nieszczelny wymien, jesli jest uszkodzony
Zawdr obnizajgcy nie zamyka sie. Spra\{vd,z | WyezysC, jesli jest zabrudzony lub
wymien, jesli jest uszkodzony
Rura ssgca lub filtr pompy sa " . .
Zanieczyszczone. Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wyczyscic.
Obecno_sc powletrza w ukladzie Odpowietrzanie uktadu hydraulicznego
hydraulicznym
WyC|ek|_ oleju w ukfadzie Sprawdz, czy w obwodzie nie ma wyciekow.
hydraulicznym
va\\//vci'(rﬂ ngnlzajacy nie  dziala Sprawdzi¢ zawor i w razie potrzeby wymienic.
Podnosnik nie Elak do 0 - S stw .
opuszcza si¢  po|°'° ta+ a I ezpieczenstwa —nie Zwolnij blokade bezpieczenstwa.
naci$nieciu  uchwyty | 20S!aia zwoiniona
opuszczania. Liny stalowe nie s3 tak samo Ponownie wyregulowac liny stalowe
napiete. '
Obecnos¢ powietrza w uktadzie . . .
Podnosnik nie | hydraulicznym Odpowietrzanie uktadu hydraulicznego
opuszcza sie ptynnie Smarowanie $lizgéw nie jest Smar
wystarczajgce.
Uszkodzone suwaki Wymienié
Silnik nie zatrzymuje
s?zzoz?l\sllii%nleuu Przetgcznik ograniczenia | Sprawdz wylacznik  krancowy i w razie
P ¢ maksymalnej wysokosci nie dziata | potrzeby wymien go.
maksymalnej
wysokosci
REV C

07.08.2024




ROZDZIAt 9 DANE TECHNICZNE
Schemat potaczen
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2. Diagram hydrauliczny

1 2
) |
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3 10 Way Valve Yv
4 9 Throttle Valve
8 8 Pressure Control Valve
) [y 7 Filter
6 5 = ‘\@/ 9 5
M\‘f A /] Notor
g 5 Gear Pump
4 Holding Valve
3 Throttle
T 2 Cylinder2
1 Cylinderl
| Index Design | Name

1. Sifownik 1

2. Sitownik 2

3. Zawor diawigco-
zwrotny

4, Zawor zwrotny
5. Pompa zebata
6. Silnik

7. Filtr

8. Zawor
bezpieczeristwa

9. Zawor diawigcy
10. Zawoér opuszczania

REV C
07.08.2024



3.Widok roztozony

Lista czesci:

m

Numer czesci Nazwa llosc
01 Skrzynka sterujaca 1
02 Kétko skrzynki sterujacej 2
03 Kétko wdzka transportowego 2
04 Wodzek transportowy 1
05 0$ nozyc zewnetrznych 1
06 Uchwyt wdzka 1
07 Dolna platforma 2
08 Zespot kota platformy dolnej 2
09 Sitownik hydrauliczny 2
10 Zespot blokady 2
11 Rolka 4
12 Zabezpieczenie rolki 4
13 Trzpien rolek 2
14 Trzpien nozyc wewnetrznych 4
15 Ramie sitownika 2
16 Watek ramienia sitownika 2
17 Nozyca wewnetrzna 1
18 Os$ tozyska 4
19 tozysko 8
20 Platforma gérna 2
21 Najazd 4
22 0O$ najazdu 8
23 Blokada najazdu 4
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Resurs podnosnikow Castex

Firma CASTEX Anna Bednarz oswiadcza, ze projektowany resurs podnos$nikéw jest zgodny
znormg EN1493:2010 i wynosi 22000 cykli wykonanych z obcigzeniem znamionowym.

Resurs obliczany jest w oparciu o norme I1SO 12482:2014 — ,,Cranes - Monitoring for crane
design working period”. Gdy wynik jest ujemny podnosnik podlega specjalnemu

przeglagdowi przeprowadzanego przez autoryzowanego konserwatora firmy CASTEX.

Tabela 1. Okreslenie zywotnosci podzespotdw majacy wptyw na poprawne dziatanie
podnosnika

Czas .. X L. X X Pozostaty
llos¢ cykli Nazwa czesci Dziatanie
pracy Resurs
Rolki oraz $lizgi nozyc Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
1rok 2200 Podktadki gumowe Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymieni¢. 90%
Olej hydrauliczny Wymiana na nowy
Podktadki gumowe Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymieni¢
Sitownik podnoszenia ! zep vy
uszczelniacze.
2 lata 4400 80%
Rolki oraz $lizgi nozyc Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Olej hydrauliczny Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Blokady mechaniczne Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Rolki oraz $lizgi nozyc Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
3 lata 6 600 70%
Podktadki gumowe Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Olej hydrauliczny Wymieni¢ na nowe
Rolki oraz $lizgi nozyc Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Sworznie nozyc Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Podktadki gumowe Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Olej hydrauliczn Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienié.
4lata 8 800 Iy Y potrzeby wy 60%
Kontrola wzrokowa — w razie potrzeby wymieni¢
Sitowniki podnoszenia uszczelniacze Jesli sg wzery — wymienic sitownik na
nowy
tozyska slizgowe sworzni nozyc Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Przewody hydrauliczne Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
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Podktadki gumowe

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.

5 lat 11000 Rolki oraz $lizgi nozyc Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic. 50%
Olej hydrauliczny Wymiana na nowy
Rolki oraz $lizgi nozyc Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Blokady mechaniczne Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
6 lat 13 200 40%
Podktadki gumowe Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Olej hydrauliczny Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Podktadki gumowe Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
7 lat 15 400 Rolki oraz $lizgi nozyc Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic. 30%
Olej hydrauliczny Wymiana na nowy
Rolki oraz $lizgi nozyc Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Sworzen nozyc Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Podktadki gumowe Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Olej hydrauliczn Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
8 lat 17 600 Y Y potrzeby wy 20%
Kontrola wzrokowa — w razie potrzeby wymienié¢
Sitowniki podnoszenia uszczelniacze. Jesli s3 wzery — wymienic sitownik na
nowy.
tozyska slizgowe sworzni nozyc Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Przewody hydrauliczne Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Rolki oraz $lizgi nozyc Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
9 lat 19 800 Podktadki gumowe Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic. 10%
Olej hydrauliczny Wymienié na nowy
Podktadki gumowe Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
Rolki oraz slizgi nozyc Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienié.
Blokady mechaniczne Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
10 lat 22 000 0%

tozyska slizgowe sworzni nozyc

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.

Sworznie nozyc

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.

Olej hydrauliczny

Kontrola wzrokowa, w razie potrzeby wymienic.
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Orzeczenie

Po wykonaniu sprawdzenia stopnia wykorzystania resursu UTB i mechanizmodw stwierdza
sie, ze urzadzenie wymaga / nie wymaga przeprowadzenia przegladu specjalnego. Zakres
przegladu specjalnego powinien obejmowac:

* Podnosnik jako catos¢

* Mechanizm podnoszenia

*  Kolumny

* Mechanizm jednostki zasilajgcej

¢  Mechanizm blokad

Imie i nazwisko:
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Wypetnia sprzedawca

Data sprzedazy produktu
(w razie braku wpisu nalezy dotgczy¢ dowdd sprzedazy)

Nazwa i symbol produktu

Klient *

Adres Klienta

Pieczec i podpis sprzedawcy
(w przypadku braku pieczeci i podpisu za Sprzedawce uwaza sie
Gwaranta, tj. CASTEX Anna Bednarz na podstawie dowodu sprzedazy)

Podpis klienta

Uwaga: bez wypetnienia wszystkich powyzszych punktéw karta gwarancyjna jest niewazna!

* Wiasciciel sprzetu zgtaszajacy roszczenia z tytutu gwarancji jest zobowigzany do podania danych osobowych, zgodnie

z Art. 23 ust.1 pkt.3 ustawy o Ochronie Danych osobowych z dn. 29.07.1997 z p6zn. Zm
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Szanowny Kliencie!

Firma CASTEX dzigkuje i gratuluje zakupu. Informujemy, ze na zakupiony przez Panstwa
produkt udzielana jest gwarancja 12 miesiecy od daty zakupu. Niniejsza Karta gwarancyjna jest
wazna tylko z dowodem sprzedazy lub podpisem i pieczatka sprzedawcy. W ramach
obowigzywania gwarancji bedg usuwane nieodptatnie wszystkie usterki pod warunkiem, ze
spowodowane zostaty wadami produkcyjnymi badz technicznymi produktu oraz gdy urzadzenie
bylo uzytkowane zgodnie z przeznaczeniem i z wymogami zawartymi w instrukcji obstugi.
Prosimy o zapoznanie si¢ ze szczegélowymi warunkami gwarancji.

Niniejsza gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza uprawnien kupujacego wynikajacych z

niezgodno$ci towaru z umowsa.

N Karty QWaranCYJNE] .. .ccecccsscssesssessscsssssassssssssssasosssssassssssssssasssassssssasssasss

WYPELNIA SPRZEDAWCA

Data sprzedazy produktu (w razie braku wpisu nalezy dotaczy¢ dowdd sprzedazy)

Nazwa i symbol produktu

Klient*)
Adres Klienta

Pieczec i podpis Sprzedawcy (w przypadku braku pieczeci i podpisu za Sprzedawce uwaza si¢ Gwaranta, tj.
CASTEX
Anna Bednarz na podstawie dowodu sprzedazy)

Podpis Klienta

Uwaga: bez wypetnienia wszystkich powyzszych punktow karta gwarancyjna jest niewazna!
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Naprawy Serwisowe

Lp.

Opis naprawy

Data, podpis i pieczgé

*) Wiasciciel sprzetu zglaszajgcy roszczenia 7 tytutu gwarancji jest zobowigzany do podania
danych osobowych, zgodnie z Art. 23 ust.1 pkt.3 ustawy o Ochronie Danych osobowych z dn.
29.07.1997 z pozn.
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PROTOKOt ODBIORU TOWARU

Niniejszym potwierdzam odbidr urzadzenia wedlug ponizszej specyfikacji
W dAdNIU. ..o :
Otrzymane urzadzenie jest kompletne i zgodne z zamowieniem.

Specyfikacja zamowienia Sztuk
1
2
3
4
5
Data Pieczec i podpis nabywcy

N KAty GWaAIANCYJNE .. .cviiieieieitecie st e st ete st te et st e sraeste et e s teesteenaesneesaaesneeneesreeneeans
N T Y 11O PRTSSPI

Imig, Nazwisko, adres kupujacego, nr tel

Potwierdzam odbior TOWARU, oraz karty gwarancyjnej, z ktorg si¢ zapoznatem i
zaakceptowatem warunki gwarancji:

Data i czytelny podpis kupujacego

W przypadku zakupu na odlegtos¢ ten kupon nalezy odesta¢ do gwaranta w ciagu 14 dni od dnia
zakupu urzadzenia.
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Warunki gwarancji

1. CASTEX zwana dalej Gwarantem udziela gwarancji na sprawne dziatanie w/w sprzetu w
okresie 12 miesiecy od daty zakupu. Gwarancja ta obejmuje:

a) Czesci zamienne

b) Elementy konstrukcyjne urzadzenia

c) Przyjazd autoryzowanego serwisanta firmy CASTEX w celu usuniecia usterek.

2. Gwarancja na urzadzenie, sprzedane poza granicami RP obejmuje tylko czesci zamienne,
o ile nie ustalono inaczej.

3. Gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych:

a) zwyktym zuzyciem materiatu, naduzycia, przecigzenia, nieprawidtowej instalacji lub
braku przeprowadzania regularnej konserwacji.

b) zaniedbaniem nabywcy lub postepowania niezgodnego z zaleceniami zawartymi w
instrukcji uzytkownika.

c) nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi, nieprzestrzeganiem czestotliwosci prac
konserwatorskich podanych przez producenta, ztym Zrddtem zasilania (pole
wirujgce, napiecie znamionowe itp.) lub niewtasciwym uzytkowaniem (przecigzenie,
montaz na zewnatrz budynku zamknietego, zmiany techniczne) Ilub tez
niewtasciwym montazem.

d) Uszkodzeniem urzadzenia na skutek pozaru, powodzi, uderzenia pioruna czy tez
innych klesk zywiotowych, wojen, niepokojow spotecznych, wypadkdw, przepieé
sieci energetycznej, niewtasciwych potaczen elektrycznych, mechanicznego
uszkodzenia lakieru, korozji spowodowanej myciem pod ciSnieniem Ilub
zaniechaniem konserwacji czy brakiem oczyszczania.

4. CASTEX nie bierze odpowiedzialnosci za szkody urzadzenia powstate podczas transportu
(w przypadku kiedy transport nie jest zlecany przez firme CASTEX). Odbiorca zobowigzany
jest do sprawdzenia stanu wizualnego urzadzenia i w razie wystgpienia usterek Odbiorca
zobowigzany jest do niezwiocznego zgtoszenia tego faktu do firmy CASTEX lub
Dystrybutora. Nalezy spisaé protokdt szkdd z Kurierem dostarczajgcym urzgdzenie w
chwili dostawy.

5. W przypadku wystgpienia uszkodzenia sprzetu w okresie objetym gwarancjg Gwarant po
sprawdzeniu stusznosci reklamacji zapewni bezptatng naprawe lub w przypadku
niemoznosci naprawy — wymiane uszkodzonych czesci. Czas naprawy nie przekroczy 30
dni od daty pisemnego lub e-mailowego zgtoszenia wystgpienia awarii.

6. Naprawy specjalistyczne, wymagajace sprowadzenia podzespotéw z zagranicy: w tym
przypadku czas naprawy moze by¢é wydtuzony o nastepne 30 dni roboczych. Sposdb
naprawy ustala Gwarant.

7. Urzadzenia wymagajgce co jakiS czas przeprowadzenia regulacji lub czynnosci
konserwacyjnych, ktére sg opisane w instrukcji urzgdzenia, mogg zosta¢ wykonane przez

Uzytkownika, chyba, ze zapis w instrukcji stanowi inaczej.
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10.

11.

12.

13.

14.

Wszelkie uszkodzenia powstate w wyniku obstugi i konserwacji urzgdzenia niezgodnej z
instrukcjg, niewfasciwego transportu, eksploatacji urzadzenia w warunkach
klimatycznych niezgodnych z podanymi w instrukcji lub innych przyczyn spowodowanych
przez Uzytkownika mogg by¢ naprawione na jego koszt.

W przypadku nieuzasadnionej reklamacji, Uzytkownik pokrywa koszty poniesione przez
Gwaranta na ktore sktadajag sie: dojazdy, koszt przegladu technicznego, koszt
wymienionych podzespotéw, koszt transportu kurierskiego w obie strony.

Za wszystkie czynnosci zwigzane z konserwacjg urzadzenia odpowiada Wiasciciel
urzadzenia.

Urzadzenia wyposazone w czesci elektroniczne powinny by¢ przechowywane jak i
uzywane w pomieszczeniach, w ktdrych temperatura powietrza miesci sie w przedziale
od + 8 do 25 stopni C.

Firma CASTEX zastrzega sobie prawo do odmowy swiadczenia bezptatnego serwisu w
przypadku braku karty gwarancyjne;j.

W Przypadku zakupu urzadzenia/urzadzen na odlegtos¢ Kupujgcy zobowigzuje sie odestac
Sprzedajgcemu/Gwarantowi strone nr |l - protokét odbioru i pokwitowania dla
Gwaranta. W przypadku nieodestania protokotu i pokwitowania, Gwarant moze odmaowic
Swiadczenia bezptatnego serwisu.

Wszelkie zgtoszenia reklamacyjne winny by¢ w pierwszej kolejnosci zgtaszane na adres

serwis@castex.pl lub przez strone internetowg https://castex.pl/formularz-

reklamacyjny/ po trzymaniu zgtoszenia pracownik dziatu serwisu skontaktuje sie z
panstwem. Zgtoszenie winno zawiera¢ dane takie jak typ urzadzenia, model, dane
zgtaszajgcego, date zakupu i nr FV, oraz adres miejsca, pod ktdrym urzadzenie sie

znajduje.
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Deklaracja Zgodnosci WE

EC Declaration of Conformity

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta:
The authorised representative established within the European Economic Area:

Petna nazwa/ Company name: CASTEX Anna Bednarz
Doktadny adres/ Address: ul. Fordonska 44C, 85-719 Bydgoszcz, Polska

Oswiadcza z petng odpowiedzialnoscia, ze nastepujaca maszyna
Herewith declare that the following machine
Nazwa/Machine description: PODNOSNIK NOZYCOWY 3T

Model: QJY-S2E, QJY-S2E-230V
Numer seryjny/Serial number: QJY-S2E2204001 — QJYS2E2204999
QJY-S2E-230V2204001 — QJY-S2E-230V2204999

spetnia wymagania dyrektywy maszynowej 2006/42/EC oraz dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/EU z pdzniejszymi zmianami, a takze norm zharmonizowanych:
Fulfil the relevant provisions of European Directive 2006/42/EC also harmonized standards:

EN 1493:2010
EN60204-1:2006 + A1:2009

i jest identyczna z egzemplarzem maszyny, bedgcym przedmiotem certyfikatu oceny typu WE nr:
and is identical with the sample machine being the subject of examination certificate EC type :

C-20-0924-16-01-1 z dnia 02.06.2017, wydanego przez:

Nazwa jednostki notyfikowanej/Name of notified unit: CEM International Ltd
Numer jednostki notyfikowanej/Number of notified unit: 1942

Dokladny adres/Adress: Westmead House, Westmead Farnborough, Hampshire GU14 7LP UK
Osoba odpowiedzialna/Responsible person: Paul White

Maszyna wyszczegolniona powyzej jest wykonana zgodnie z dokumentacjg techniczng, przechowywang i oceniong przez:
and is made in according with the technical documentation, stored and assessed by:

Nazwa jednostki notyfikowanej/Name of notified unit: CEM International Ltd
Numer jednostki notyfikowanej/Number of notified unit: 1942

Dokiadny adres/Adress: westmead House, Westmead Farnborough, Hampshire GU14 7LP UK
Osoba odpowiedzialna/Responsible person: Paul White

Miejsce i data/ Place and date: Bydgoszcz, dn. 27.04.2022r.

Krystian Bednarz, petnomocnik ul. Fordonska 44C
85-719 Bydgoszcz
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